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1 Manualul utilizatorulul

Stimate client,

Multumim pentru ca ati cumparat Brink Air Control Acest manual al utilizatorului contine toate informatiile
necesare pentru a va familiariza rapid cu produsul. Va rugadm sa parcurgeti cu atentie aceste informatii inainte de
utilizarea produsului.

Acest manual al utilizatorului este destinat instalatorului si utilizatorului final Brink Air Control. Puteti accesa
informatiile necesare din manualul utilizatorului prin intermediul tablei de materii.

Acesta este un manual al utilizatorului extins. In afara de acest manual, este disponibil un Ghid rapid de pornire.
Aveti grija de acest manual al utilizatorului!
Pentru informatii suplimentare sau comandarea manualelor, va rugam sa contactati:

Brink Climate Systems B.V.

Mailbox 11

NL-7950 AA, Staphorst, The Netherlands
T:+31(0) 522 46 99 44

F.+31(0) 522 46 94 00

E. info@brinkclimatesystems.nl
www.brinkclimatesystems.nl

1.1 Descriere Brink Air Control

Utilizare conforma si neconforma

Brink Air Control trebuie folosit in combinatie cu produsele aprobate de Brink Climate Systems B.V.
Brink Climate Systems B.V. nu poate fi facuta responsabild pentru posibile daune cauzate prin utilizarea
necorespunzatoare, incorecta sau nerezonabild. Este important sa intelegeti complet acest manual al
utilizatorului.

Lucrul cu alte dispozitive

Brink Air Controleste conectat la alte dispozitive. HRU (unitatea de recuperare a caldurii) este codependenta de
functionarea acestor dispozitive pentru functionarea corespunzatoare. Prezenta acestor dispozitive si buna lor
functionare sunt conditii necesare pentru utilizarea Brink Air Control.

1.2 Simboluri folosite

Avertizare!

Utilizatorul se poate accidenta (grav) sau poate deteriora grav produsul.
O avertizare indica riscul de accidentare a utilizatorului sau deteriorare a produsului in cazul in

care utilizatorul nu executa cu atentie procedurile.

Atentie!
Produsul se poate deteriora. ,Atentie” este indicatia unui risc de deteriorare a produsului in
cazulin care utilizatorul nu executa cu atentie procedurile.

Luati nota!

O observatie cu informatii suplimentare pentru utilizator. O observatie atrage atentia
utilizatorului asupra unor probleme posibile.
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2 Specificatie tehnica

2.1 Specificatie generala a produsului

Descrierea produsului
Denumire: Brink Air Control

Specificatii tehnice ale produsului

Tensiune: 15 la 24 Volti
Consum electric 1,5 Watt
Clasa de protectie: IP30
Rezerva de energie: > 48 ore

Conditii de mediu

Temperatura ambientald 0°Clas0°C

Temperatura de depozitare: -20°C la 60 °C

Umiditate: 10% la 90%

Diverse: Exclusiv pentru utilizare la interior

2.2 Influente ale mediului

Brink Air Control trebuie plasat si folosit intr-un loc cu conditii de mediu corecte pentru functionare
corespunzatoare. Brink Air Control poate fi montat doar la interior, dar nu in apropiere de o sursa de caldura, un
radiator, intr-un mediu cu curent sau umed. Brink Air Control nu poate fi expus la radiatia solara directd (lumina
soarelui). Brink Air Control nu poate fi montat in apropierea unui c&mp magnetic. Aceasta ar putea duce la
deteriorarea componentelor interioare.
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2.3 Prezentare a comenzilor de lucru

<Modelul> are un numar de butoane cu care poate fi actionat dispozitivul:
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2.4 Prezentare versiune afisaj ecran principal
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" eBus connection indicator [Indicator conexiune eBus)/

~ Current date [day/ month/ year] [Data curentd (zi/luné/
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2.5 Moduri de ventilatie

Brink Air Control are patru moduri de ventilatie. Puteti activa singuri
un mod de ventilatie (pentru informatii suplimentare, a se vedea —

Descrierea functionarii; mod de utilizare pagina 14). Puteti ajusta
singuri fiecare mod de ventilatie [pentru informatii suplimentare —
Setarea valorilor modului de ventilatie pagina 21). Puteti accesa

valorile setate din meniul Informatii dispozitiv (a se vedea mai jos).

o b =
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Moduri de ventilatie
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Device information

@——> [HRU-appliance | / Device information [Informatii

dispozitiv]

HRU-appliance [Aparat HRU)

& = Information HRU ventilation
{lInformatii ventilatie HRU

1088 | &—  f 01.03.16

@ > Info.HRU: ilati
0.0 Pa

‘Supply pressure

Extract pressure 0.0 Pa
Airflow supply 0 m*h
Airflow extract 0 m%h
<:| T dwelling 20.0°C
T atmosphere 16.3°C
RH 0.0 %
CO2-Sensor 1 0

CO2-Sensor 2
CO2-Sensor 3
CO2-Sensor 4

o o o
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3 Masuri de protectie si
iInstructiuni de siguranta

3.1 General

Avertizare!
Activitatile de instalare si asamblare necesare pentru punerea in functiune a Brink Air Control
trebuie efectuate de un instalator aprobat de <Company

u Scoateti imediat de sub tensiune Brink Air Control scotand stecherul din priza in cazul in care:

» Piese ale Brink Air Control sunt deschise, perforate sau au suferit cazaturi;
= Cablul de alimentare este deteriorat;
= Ecranul este fisurat sau spart.

Apoi contactati Brink Climate Systems B.V. sau furnizorul.

Luati nota!

= Nu folositi niciodata alte piese in afara celor originale.

= Folositi Brink Air Control doar la interior, la temperaturiintre 0 °C si 50 °C si cu umiditatea
relativa intre 0% si 90%.

= Toate setdrile (exclusiv mesajul filtrului) se pierd in cazul in care Brink Air Control se strica
sau sunt resetate setarile din fabrica. Nu este disponibil un backup.

3.2 In timpul amplasarii

Luati nota!
Asamblarea si instalarea trebuie efectuate de un instalator aprobat de Brink Climate Systems
B.V. La amplasare trebuie luate Tn considerare cerintele urmatoare:

= Brink Air Control trebuie amplasat la o Tnaltime de aproximativ 1,65 metri deasupra
pardoselii;

= Brink Air Control nu poate fi acoperit, de exemplu, de o perdea sau un dulap;

= Consultati paragraful — Influente ale mediului pagina 4 pentru cerinte privind mediul.

3.3 In timpul utilizarii

Luati nota!

Setarile care nu au fost descrise Th acest manual al utilizatorului sunt destinate instalatorilor
aprobati de Brink Climate Systems B.V.

Nu le modificati dumneavoastra.
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3.4 In timpul intretinerii

Atentie!
Curatati ecranul cu o lavetd moale.
Nu aplicati niciodatd apd si/sau lichid (de curatare) pe ecran.

3.5 Pentru mediu

Luati nota!
Brink Air Control nu poate fi eliminat ca deseuri urbane nesortate, ci trebuie tratat separat.

Interesati-va in plan local unde poate fi predat Brink Air Control dupa scoaterea din functiune.
Nu aruncati dispozitive sau piese electrice ci verificati daca Brink Air Control sau parti ale sale
nu pot fi predate pentru reciclare sau reutilizare.
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4 Asamblare si instalare (a se
efectua de instalator]

Asamblarea si instalarea trebuie efectuate de un instalator aprobat de Brink Climate Systems B.V.

4.1 Asamblare

Trebuie sa parcurgeti etapele descrise la paragraful (— Desprinderea modulului operational de la suportul din
perete pagina 9) pana la paragraful (= Inlocuirea modulului operational in suportul de perete pagina 10), una
cate una pentru a asambla Brink Air Control.

4.1.1 Desprinderea modulului operational de la suportul din perete
Desprindeti modului operational din suportul din perete. Efectuati actiunile urmatoare:

« Impingeti unitatea de comanda in sus peste
profilurile de ghidare ale suportului din perete
pana ce se poate desprinde unitatea de comanda.

4.1.2 Montarea suportului din perete

Suportul din perete poate fi atasat la o casetd de perete (@ 55 mm) sau se poate monta direct pe perete cu
suruburi si dibluri.

« Tnsurubati suportul de perete pe perete in pozitia =
corecta. Aici trebuie folosite gaurile de montare C=
din suportul de perete.

Luatinota!
Consultati [ — In timpul amplasarii pagina 7) pentru informatii suplimentare la amplasarea
Brink Air Control.
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4.1.3 Conexiune electrica

Actiunile urmatoare trebuie efectuate pentru
conexiunea electrica a Brink Air Control:

= Introduceti cablul bifilar (de la dispozitivul care
trebuie conectat) prin deschiderea de la spatele
suportului de perete.

= Verificati daca capetele cablurilor au fost
dezizolate corect. in caz contrar, faceti aceasta.

» Prindeti cablul cu suruburi la bornele nr. 1 si
nr. 2. Consultati instructiunile de instalare ale
dispozitivului care trebuie conectat pentru
informatii suplimentare privind conectarea
corecta.

4.1.4 inlocuirea modulului operational in suportul de perete

Puneti modulul operational in suportul montat pe perete. Pentru aceasta, efectuati actiunile urmatoare:

« Impingeti unitatea de comanda in jos
peste profilurile de ghidare.
Asigurati-va ca profilurile de ghidare
din suportul de perete se potrivesc
usor in decupajele unitatii de
comanda prevazute pentru acest
scop.

ININIRY

= @

>+ 265 sec

00010
NEIERE
@

1 = +25secunde
2

Ventilatie HRU

Luati nota!
Modulul operational trebuie sa faca clic in suportul din perete. Doar atunci se realizeaza
conexiunea electrica corespunzatoare.
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4.2 Instalarea

4.2.1 Setarea limbii

Puteti seta limba in care sunt prezentate meniurile.
Efectuati actiunile urmatoare pentru setarea limbii:

N 108e - f 231115
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HRU-Ventilation  08:00-17:00
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E |
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o000

aRLRE

= Apasati tasta revenire "2" de cate ori este
necesar pentru a ajunge la ecranul principal,

= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide
‘Main Menu’ [Meniul principal),

= Selectati ‘Basic Settings’ (Setari de baza) rotind
butonul de setare "1,

= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide
‘Basic Settings’ (Setari de baz3d),

= Selectati 'Language’ (Limba) rotind butonul de
setare "1",

= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide
‘Language’ (Limbal,

= Selectati limba dorita rotind butonul de setare
1"

= Apasati butonul de setare "1" pentru a seta
limba selectats,

» Apasati tasta retur "2" de céte ori este necesar
pentru a reveni la ecranul principal.

Luati nota!

QO

)

V.
©
a

1054 | G~  SH 231115

HRU-Ventilation  08:00-17:00

=l

1086 G—  H 01.03.16

Main menu

Device information

Basic seftings

Installer

|

1088 G~  H 01.03.16

Basic settings

®

3 |[Canguage
Clock
Date
Backlight

<:| Key lock
10.56 Gi— CS 01.03.16
Language
P ENGLISH

<] Standard: ENGLISH

7 Basic settings (Setari de baza)
2 = Language (Limba)
3 Englisch (Engleza)

Denumirile elementelor de meniu descrise nu corespund cu cele din acest manual de utilizator
in cazul in care Brink Air Control este setat pentru alta limba decéat olandeza.

Brink Air Control 614928-B
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4.2.2 Setarea orei

Puteti seta ora. Ora este vizibile pe ecranul principal. Brink Air Control are doar reprezentare in 24 de ore.
Efectuati actiunile urmatoare pentru setarea orei:

= Apdsati tasta retur "2" de cate ori este necesar
pentru a reveni la ecranul principal,

= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Main
Menu’” (Meniul principall,
» Selectati ‘Basic Settings’ (Setdri de bazd) rotind

= Schimbati ora rotind butonul de setare "1",

butonul de setare "17, (1)
= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Basic

Settmgs' ‘[Setarll de baza), | 0 | [gm= %
= Selectati ‘Clock’ [Ceas) rotind butonul de setare o [ @

=
= Apdsati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Clock’ ¢ g .lDU

(Ceas), 2 =

|

[ [

» Apasati butonul de setare "1" pentru a confirma
ora,

= Repetati cei doi pasi anteriori pentru minute si
secunde,

= Apasati tasta retur "2" de cate ori este necesar
pentru a reveni la ecranul principal.
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4.2.3 Setarea datei

Puteti seta data. Data este vizibila pe ecranul principal.
Efectuati actiunile urmatoare pentru setarea datei:

= Apdsati tasta retur "2” de cate ori este necesar pentru
a reveni la ecranul principal.

= Apadsati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Main
Menu’” (Meniul principal]

= Selectati ‘Basic Settings’ (Setari de baza) rotind |

butonul de setare "1" (5 (=l
= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Basic o = \\‘“ HRUVeilaton - 0300-1700

Settings’ (Setari de baza) v
* Selectati ‘Date’ [Data) rotind butonul de setare "1" o =0 IDD
= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Date’ (2] = 1@ —

(Data), | EEmK
= Schimbati ziua rotind butonul de setare "1",
» Repetati cei doi pasi anteriori pentru lunii si an
= Apasati tasta retur "2” de cate ori este necesar pentru

a reveni la ecranul principal.

990900
y 4 (// Ve
_,_,_l_, 1 = Indicator debit
(o5 now 2 = indicator conexiune eBus

HRU-Ventilation  08:00-17:00@

\V/ 3 = Indicator ventilator
© 4 = S5imbol defect
& mlD X b5 =Mesaj filtru
Eoe 6 = Blocare ora curenta
ERmk |

7 =0ra curenta
8 = Data curenta

A 0000

o e 0
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o Descrierea functionarii; mod de
utilizare

Puteti creste sau reduce modul de ventilatie cu Brink Air Control. Puteti face aceasta setand un program. Puteti
anula temporar programul in timpul functionarii.

5.1 Navigatie: descriere generala

Navigarea prin meniuri

Brink Air Control are meniuri prin care puteti naviga. (1)
Pentru aceasta folositi butonul de setare "1 .
Parcurgeti meniurile rotind butonul de setare "1". 0 | g s ew
Puteti deschide un element de meniu selectat (4 = HRUVentlation  08:00-17:00
apasand butonul de setare "1". o = |© DU
| g |
— (O oselom & o 108 | &—  H W
\\!} HRU-Ventilation  08:00-17:00 Main menu / (:)
Device information ‘7ﬁ
1 ® D Basic settings
— <] .l Installer “Qs :
| = —®

1 = Main meniu (Meniu principal)

2 = Device information (Informatii dispozitiv)
3 = Basic settings (Setdri de bazd)

4 = Installer (Instalator)

Revenire la ecranul principal

ca apasati prea mult tasta retur, Bk [

Ecranul principal este ecranul initial al Brink Air (1]
Control. ‘

@ == Qros e 5 oo
Puteti reveniintotdeauna la ecranul principal 0 =2y R etiaton gano-1700
apasand tasta de retur "2" de cateva ori. Numarul de o = |® @
apasari ale tastei retur necesar depinde de cat de pe .IDU
profund ati patruns in meniu. Nu trebuie sa va temeti 2] SO

|
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5.2 Programe saptamanale P1, P2 si P3

Puteti programa reglarea modului de ventilatie in cadrul unui program saptamanal. Puteti alege intre
programele P1, P2 si P3.

Programul P1
Cu acesta creati un program de zi pentru fiecare zi a saptamanii.

Programul P2
Cu acesta creati doua programe de zi.
Un program de zi pentru zilele lucrdtoare ‘mo-fri’ (lu-vin) si un program de zi pentru weekend 's&-du’.

Programul P3
Cu acesta creati sapte program de zi.
Separat pentru fiecare zi a saptamanii.

5.2.1 Setari standard P1, P2 si P3

Brink Air Control are programe standard setate pentru saptamana. Puteti gasi aceste setariin anexa (— Anexa:
Setari standard programe saptamanale pagina 30).

Brink Air Control 614928-B Brink / 15



5.2.2 Crearea unui program P1

week’ (P1: saptamanal,

= Apasati tasta revenire "2" de cate ori este necesar (1
pentru a ajunge la ecranul principal,

= Apasati butonul de setare & ora de activare "3"; Se O 0 [@lee v e
deschide ‘Program setare & ora de activare’, o = ",} e e

= Selectati 'P1: week’ [P1: saptdmana) rotind o = |®
butonul de setare "17, .lD
ApSsati ngn L (2] = 2

= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide P1:

|

[ |

Aveti o optiune intre ‘Period 1, ‘Period 2', ‘Period 3", 'Period 4", ‘Period 5" si ‘Period 6 (Perioada 1-6). Fiecare
perioadd este o parte a zilei in care puteti seta o pozitie de ventilatie. Efectuati actiunile urmatoare pentru
setarea perioadei 1:

= Selectati 'P1" rotind butonul de setare "1",

= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide "Period 1" (Perioada 1),
Selectati ‘Start time’ (Ora de pornire) rotind butonul de setare "1,

= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Start time’ (Ora de pornire),
Schimbati ora de pornire rotind butonul de setare "1",

= Aveti un interval intre 3.00 u si 2.59 u.

In cazul in care intr-o perioada, timpul este readus inapoi atat de mult incat apar linii, acea
perioada si cea de mai sus vor fi sterse.

» Apasati butonul de setare "1" pentru a confirma ora de pornire,

Acum setati modul de ventilatie pentru perioada 1. Efectuati actiunile urmatoare pentru aceasta:
= Selectati ‘Modul ventilatie rotind "1",

= Apasati "1", se deschide ‘Modul ventilatie’,

= Setati modul de ventilatie pentru perioada 1 rotind "1",

» Apasati "1” pentru a confirma modul de ventilatie pentru perioada 1.

Acum ati setat modul de ventilatie pentru perioada 1. Puteti seta perioadele 2 pana la 6 in acelasi mod. O
perioada se incheie cand incepe una noua.

Brink Air Control 614928-B



5.2.3 Crearea unui program P2

weekend’ [P2: s3aptdmana/weekend),

= Apdsati tasta revenire "2" de cate ori este necesar pentru (1
a ajunge la ecranul principal, \
= Apasati butonul de setare & ora de activare "3"; Se O | [T v ww
deschide ‘Program setare & ord de activare’, (4] = \\',j, HRU-Ventiation ~ 03:00-17:00
= Selectal] ‘P2: week/weekend’ (P2: saptamana/weekend) o = |©
rotind butonul de setare "1", P .IDU
= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide 'P1: week/ 12/ =
|

Bk [

Puteti alege intre 'Week’ (saptdmana) si 'Weekend' (weekend]. Cu ‘Week' [sdptamana) puteti seta un program de
zi pentru luni pana vineri. Cu 'Weekend’ (weekend) puteti seta un program de zi pentru sambata si duminica.
Saptamana

= Selectati 'Week' (Saptdmana) rotind butonul de setare "1,

= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Week’ (S3ptamana),

(*] Aveti o optiune intre ‘Period 1", ‘Period 2', ‘Period 3", 'Period 4', ‘Period 5’ si ‘Period 6" (Perioada 1-6).
Fiecare perioada este o parte a zilei Tn care puteti seta un mod de ventilatie.

Efectuati actiunile urmatoare pentru setarea perioadei 1:

= Selectati ‘Period 1" [Perioada 1) rotind butonul de setare "1",

= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide "Period 1" (Perioada 1),

= Selectati ‘Start time’ (Ora de pornire) rotind butonul de setare "1,

= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Start time’ (Ora de pornire],

= Modificati ‘'start time’ (ora de pornire) rotind butonul de setare "1"; Aveti un interval intre 3.00 h si 2.59 h,
» Apasati butonul de setare "1" pentru a confirma ora de pornire,

Acum setati modul de ventilatie pentru perioada 1. Efectuati actiunile urmatoare pentru aceasta:

= Selectati ‘Modul ventilatie’ rotind butonul "1,

= Apasati butonul de setare "1"; se deschide ‘Modul ventilatie’,

= Setati modul de ventilatie pentru perioada 1 rotind butonul de setare "1"

= Apasati butonul de setare "1" pentru a confirma debitul de aer pentru perioada 1

Ati setat modul de ventilatie pentru perioada 1. Puteti seta perioadele 2 pana la 6 Tn acelasi mod. O perioada se
incheie cand incepe una noua.

Weekend
= Urmatii pasii de la paragraful 5.3.3, pAna ce aveti o optiune intre 'Week' (saptdmana) si ‘Weekend' (weekend)
* Selectati 'Weekend' (weekend) rotind butonul "1”

= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Weekend’ (weekend)
= Continuati pasii de la paragraful 5.3.3 la (*)
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5.2.4 Crearea unui program P3

= Apdsati tasta retur "2" de cate ori este necesar (1)
pentru a reveni la ecranul principal,
= Apasati butonul de setare & ora de activare "3"; Se O 0 [@lee v e
deschide ‘Program setare & ord de activare’, (4) = {,} HRUVentlation 08:00-17:00
= Selectati 'P3: day’ (P3: zi) rotind butonul "1", o = |©
= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide "P3: = .lDU
day’ (P3: zi), 12/ =
|

[ |

(*) Puteti alege intre zile intre ‘Monday’ (luni) pana la ‘Sunday’ (duminicd). Puteti efectua pasii urmatori
pentru a seta un program de zi pentru luni:

= Selectati ‘Monday’ (Luni) rotind butonul de setare "1,

= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Monday’ (luni),
Aveti o optiune intre ‘Period 1, ‘Period 2', ‘Period 3", 'Period 4", ‘Period 5" si ‘Period 6 (Perioada 1-6). Fiecare
perioadd este o parte a zilei in care puteti seta o pozitie de ventilatie.

= Selectati ‘Period 1" (Perioada 1) rotind butonul de setare "1",

= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide "Period 1" (Perioada 1),

= Selectati ‘Start time’ (Ora de pornire) rotind butonul de setare "1,

= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Start time’ (Ora de pornire),

= Modificati ‘'start time’ (ora de pornire) rotind butonul de setare "1"; Aveti un interval intre 3.00 h si 2.59 h,

» Apasati butonul de setare "1" pentru a confirma ora de pornire.

Acum setati modul de ventilatie pentru perioada 1.
Efectuati actiunile urmatoare pentru aceasta:

= Selectati ‘Modul ventilatie’ rotind butonul "1,

= Apasati butonul de setare "1"; se deschide ‘Modul ventilatie’,

= Setati modul de ventilatie pentru perioada 1 rotind butonul de setare "1"

= Apasati butonul de setare "1" pentru a confirma modul de ventilatie pentru perioada 1

Acum ati setat modul de ventilatie pentru perioada 1. Puteti seta perioadele 2 pana la 6 in acelasi mod. O
perioada se Tncheie cand incepe una noua.

Daca ati creat un program de zi pentru luni, puteti face la fel pentru celelalte zile ale saptamanii. Apoi repetati
pasii de la paragraful 5.3.4, dar, dupa (*] alegeti alta zi in loc de 'Monday’ (luni).
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5.3 Activarea tipului de program (P1, P2 sau P3)

Brink Air Control are trei tipuri de programe saptamanale P1, P2 si P3. Puteti programa dumneavoastra
programele saptamanale, pentru informatii suplimentare, a se vedea paragraful.— Programe saptaméanale P1,
P2 si P3 pagina 15.

Efectuati actiunile urmatoare daca doriti sd programati unul dintre programele saptamanale:

= Apadsati tasta revenire "2" de cate ori este necesar pentru
a ajunge la ecranul principal, o

» Apasati butonul de setare & ora de activare "3"; Se \

deschide ‘Program setare & ord de activare’, (5 ) T
S , : . L
= Selectati %clt.we program’ (Program activ] rotind butonul o Sl
de setare "1", R
= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Active o = = -IDD
program’ (Program activ), (2] S
= Selectati 'P1, P2 sau P3’ rotind butonul de setare "1", | e
= Apasati butonul de setare "1" pentru a activa ‘P1, P2 sau
P3'.
5.4 Anulare temporara a unui program
Puteti anula temporar programul. Efectuati actiunile urmatoare pentru aceasta:
» Apdsati tasta revenire "2" de céte ori este necesar pentru (1)
a ajunge la ecranul principal, |
= Apasati butonul "8"; Se deschide ‘Bypassing the timer (5 ) B [Clonie 5w
programme’ (Bypass programul temporizator), o ) {.} HRUVentiaton08:00-1700
= Rotiti butonul de _setare “1" pentru a seta temporar o = |©
modul de ventilatie. .ID
[2) = 12
| Bk

Luati nota!

Tn partea superioara a ecranului se specifica pentru cat timp se aplicd modul de ventilatie.
Programul va fi activat iar dupa aceasta perioada. Perioada de anulare va fi de 30 de minute
daca ati anulat dispozitivul Tn pozitia maxima. Puteti anula aceasta de asemenea apasand tasta
retur "2". Tasta retur "2" nu poate fi actionata vreo 10 secunde dupa ultima setare!
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5.5 Anularea unui program pe o perioada mai mare

Un program setat poate fi anulat manual, de exemplu in timpul zilelor libere. Efectuati actiunile urmatoare
pentru a anula programul:

» Apasati tasta retur "2" de cate ori este necesar pentru a 1)
reveni la ecranul principal, |
= Apasati butonul "4" si pe afisaj apare ‘Manual’, (5 ] A B PPy
= Rotiti butonul de setare "1" pentru a seta pozitia de (4) = {.} R enttaton - 08:00-17:00
vent.|l'at|e. ) ] ] o © @
» Pozitia manuala are precedenta acum fata de program. & -I
< . e o . . . e =
Apasati tasta retur "2" daca vreti sa anulati pozitia
manuala. Tasta retur "2" nu poate fi actionata vreo 10 | ™ |

secunde dupa ultima setare!
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5.6 Setarea valorilor modului de ventilatie

Puteti seta dumneavoastra o valoare a modului de ventilatie.
Efectuati actiunile urmatoare pentru aceasta:

» Apasati tasta revenire "2" de céte ori este necesar pentru
a ajunge la ecranul principal,

Apasati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Main Menu’
(Meniul principall,

Selectati ‘Installer’ (Instalator) rotind butonul de setare

= Selectati ‘Device settings’ (Setari dispozitiv) rotind o

1"
» Rotiti butonul de setare "1" pentru a selecta aparatele Q0 == N

dorite‘ o \\-!} HRU-Ventilation 08:00-17:00
= Apasati butonul de setare "1" pentru a confirma aparatul

o . o N 0 =10
dorit (sau selectati aparatul HRV dorit in cazul in care @ .ID
este conectat un singur aparat], (2 =
|

butonul de setare "17,

= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Device
settings’ (Setari dispozitiv),

» Selectati ‘Airflow 0 (Holiday)" (Debit 0 (Sarbatori)) rotind
butonul de setare "1",

Luati nota!
‘Airflow 0 (Holiday) (Debit 0 (Sarbatori) se refera la modul ventilatie

Luati notalAirflow 1 (Reduced)’ (Debit 1 (Redus) se referd la modul ventilatie

‘Airflow 2 [Normal)’ (Debit 2 (Normal) se referd la modul ventilatie

Rk

‘Airflow 3 (High)' (Debit 3 (Ridicat) se referd la modul ventilatie

= Selectati ‘Airflow 0 (Holiday)" [Debit 0 (Sarbatori)) rotind butonul de setare "1",
= Apasati butonul de setare 1" pentru a confirma valoarea ‘Airflow 0 (Holiday)" (Debit 0 (S3rbatori).

Puteti seta debitul de la 1 la 3 Tn acelasi mod cu cel descris mai sus pentru Selectati ‘Airflow 0 (Holiday)" (Debit O

(Sarbatori)).

Luati nota!

Nu puteti introduce o valoare mai mic3d decat valoarea unui pozitii de Debit inferior (Airflow Holiday

< Airflow Reduced < Airflow Normal < Airflow High).
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5.7 Accesarea setarilor

Puteti accesa setarile curente de la Brink Air Control:

Apasati tasta retur "2" de cate ori este necesar pentru a
reveni la ecranul principal.

Apasati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Main Menu’
(Meniul principal]

Rotiti butonul de setare 1" pentru a selecta aparatele
dorite

Apasati butonul de setare "1" pentru a confirma aparatul
dorit (sau selectati aparatul HRV dorit in cazul in care
este conectat un singur aparat).

Selectati ‘Device settings’ (Setdri dispozitiv] rotind
butonul de setare "1".

Apasati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Device
information” (Informatii dispozitiv),

Rotiti butonul de setare "1" pentru a afisa aparatele
dorite

Take note!

Puteti vedea dar nu puteti schimba setarile prin intermediul meniului info.
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5.8 Setare fabrica dispozitiv conectat

Un dispozitiv a fost conectat la Brink Air Control. Este posibil sa resetati toate setarile acestui dispozitiv la
setdrile din fabrica. Efectuati actiunile urmatoare pentru aceasta:

» Apasati tasta retur "2" de cate ori este necesar pentru a
reveni la ecranul principal.

= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Main Menu’
(Meniul principal]

= Selectati ‘Installation Settings’ (Setari de instalare] rotind
butonul de setare "1"

= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Installation
Settings’ (Setari de instalare)

= Selectati ‘Installer” (Instalator) rotind butonul de setare (1
" |
= Apdsati butonul de setare "1"; Se deschide ‘Installer’ (5] E [l % o
[|n5ta[ator] o = \\?} HRU-Ventilation  08:00-17:00
= Selectati ‘Factory Setting’ (Setari din fabrica) rotind —
butonul de setare "1". o g ..D
.« . - S (2] =1
= Apasati butonul de setare "1"; Se deschide Factory
Setting’ (Set3ri din fabric3) | B

= Rotiti butonul de setare "1" pentru a selecta optiunea
'yes' (da)

= Apasati butonul de setare "1" pentru a confirma ‘Factory
Setting’ (Setari din fabric3) (sau selectati aparatul HRV
dorit Tn cazul in care este conectat un singur aparat).

= Setarile sunt readuse la setarile din fabrica. Selectand
setarea din fabrica se reseteaza toate numerele de pasi
ale setarii originale din fabrica. Toate mesajele de avarie
vor fi sterse, de asemenea.
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6 Mentenanta

6.1 Intretinere generala

Atentie!
Curatati ecranul cu o lavetd moale.
Nu aplicati niciodata ap3 si/sau lichid (de curatare) pe ecran.

6.2 Curatarea sau inlocuirea filtrului

6.2.1 Notificare filtru

Filtrele din dispozitiv, conectate la Brink Air
Control, trebuie curatate sau inlocuite cand
apare textul ‘FILTER" (filtru) pe afisajul
Brink Air Control.

(k\} 1064 | &~  H 01.03.16

HRU-Ventilation  08:00-17:00

é IlDD \ @

: Filter

- U000

6.2.2 Demontarea, curatarea sau inlocuirea

Consultati manualul dispozitivului conectat la Brink Air Control pentru demontarea, curatarea siinlocuirea
filtrelor,
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6.2.3 Resetarea notificarii privind filtrele

o000

= Puteti reseta notificarea filtrului dupa ce ati
curdtat sau inlocuit filtrul (sau filtrele).
Pentru aceasta, apasati butonul "1" timp de

1054 | G- 01.03.16

<

O ec <

1084 | G~ f 231115

HRU-Ventilation  08:00-17:00

ol

HRU-Ventilation ~ Manual

]
IDDU i
= Filter

/Iy

fe|<= |2

C
W

N

sRLRE

ERnk

minim 5 secunde.

» Apdsati tasta retur "2” pentru a reveni la

ecranul principal.

= Dispare textul filtru de pe afisajul Brink Air

Control.

®

1084 | &= S
HRU-Ventilation

01.03.16

08:00-17:00

=l

he<|e

C

QSS% Iy A 0000

7 = Notificare filtru
2 = bsecunde

5 sec.

.
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7 Demontare

Avertizare!
Nu aveti voie sa demontati Brink Air Control sau parti ale Brink Air Control. Acest lucru poate fi
facut doar de un mecanic de intretinere aprobat de Brink Climate Systems B.V.
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8 Reparare

Avertizare!
Nu aveti voie sa deschideti sau reparati Brink Air Control sau parti ale Brink Air Control. Acest
lucru poate fi facut doar de un mecanic de intretinere aprobat de Brink Climate Systems B.V.

Brink Air Control 614928-B Brink / 27



9 Mediu

Take note!
Brink Air Control nu poate fi eliminat ca deseuri urbane nesortate, ci trebuie tratat separat.

Interesati-va in plan local unde poate fi predat Brink Air Control dupa scoaterea din functiune.
Nu aruncati dispozitive sau piese electrice ci verificati daca Brink Air Control sau parti ale sale
nu pot fi predate pentru reciclare sau reutilizare.

Conformitate RoHS

Acest produs este in conformitate cu Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 27
ianuarie 2003 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice (RoHS] si cu modificarile directivei.

Notificare DEEE

Directiva DEEE (deseuri de echipamente electrice si electronice), care a intrat in vigoare ca lege europeana la 13
februarie 2003, a dus la 0 modificare importanta Tn tratarea echipamentelor electronice la capatul ciclului lor de
viata. Obiectivul acestei directive este, in primul rand, sa previna ajungerea echipamentelor electrice ca deseuri
si, in plus, promovarea reutilizarii, reciclarii si altor forme de recuperare a unor asemenea deseuri pentru a
limita cantitatea de deseuri.

Sigla WEEE (DEEE) pe un produs sau un ambalaj indic3 faptul c& acel produs nu poate fi eliminat sau aruncat
impreuna cu deseurile menajere. Trebuie sa eliminati toate echipamentele electronice si electrice vechi prin
intermediul unor puncte de colectare speciale pentru asemenea deseuri periculoase. Colectarea separata si
tratarea corecta a echipamentelor electronice si electrice vechi ne ajuta sa mentinem resursele naturale.

Tn plus, reciclarea corect3 garanteaza siguranta si sanatatea oamenilor si a mediului. Pentru informatii
suplimentare privind procesarea echipamentelor electronice si electrice, reutilizare si punctele de colectare, va
rugam sa contactati municipalitatea, societatea locala de colectare a deseurilor, furnizorul de la care ati
achizitionat dispozitivul sau producatorul dispozitivul.

I . o

Predarea si reciclarea

Interesati-va in plan local unde poate fi predat Brink Air Control dupa scoaterea din functiune. Nu aruncati
dispozitive sau piese electrice ci verificati daca Brink Air Control sau parti ale sale nu pot fi predate pentru
reciclare sau reutilizare.
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10 Depanare si garantie

10.1 Depanare

A se vedea instructiunile de instalare a dispozitivului conectat la Brink Air Control pentru depanare pentru
notificarile de eroare indicate pe Brink Air Control.

10.2 Garantie

Brink Air Control a fost produs de Brink Climate Systems B.V. cu atentie si in conformitate cu standarde de
calitate ridicate.. Functionarea Brink Air Control este garantata pentru o perioada de doi ani de la livrare. Aceasta
garantie este acordata in conformitate cu Termenii si conditiile generale ale Brink Climate Systems B.V.

Acestia pot fi gasiti pe www.brinkclimatesystems.nl.

Aveti o revendicare in baza garantiei?

Tn cazul acesta, trebuie sa faceti cunoscut aceasta via:
Brink Climate Systems B.V.

Mailbox 11

NL-7950 AA, Staphorst, The Netherlands

Dreptul la garantie se anuleaza in cazul utilizarii incorecte sau neconforme a Brink Air Control si a nerespectarii
indicatiilor pentru utilizator din acest manual al utilizatorului.

Avertizare!

Nu sunt permise modificari de hardware sau software ale Brink Air Control. Acestea are putea
avea efect asupra functionarii corespunzatoare a Brink Air Control si, in cazul acesta, toate
garantiile se anuleaza.

Nu aveti voie sa deschideti sau reparati Brink Air Control sau parti ale Brink Air Control. In
cazul acest, garantiile se anuleaza.
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11 Anexa: Setari standard
programe saptamanale

11.1 Program standard P1

Saptdmana [luni pdnad duminica)

Perioada o f’e Modul de ventilatie
pornire
1 07,00 i
2 08,00 ﬂ
3 17,00 i
4 22,00 i
5 Nesetat ij:
6 Nesetat ij:
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11.2 Program standard P2

Saptamand (luni pana vineri/

Weekend [sémbata si duminica)

Perioada o f’e Modul de ventilatie Perioada e f’e Modul de ventilatie
pornire pornire
1 07,00 i 1 08,00 i
2 08,00 ﬂ 2 23,00 i
3 17,00 i 3 Nesetat ii
4 22,00 i 4 Nesetat ii
5 Nesetat ij: 5 Nesetat ii
6 Nesetat ij: 6 Nesetat ii
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11.3 Program standard P3

Luni
Perioada :or:n(i’; Modul de ventilatie
1 07,00 i
2 08,00 ﬂ
3 17,00 i
4 22,00 i:
5 Nesetat ii:
6 Nesetat ij::

Marti (la fel ca luni)
Miercuri(la fel ca luni)
Joi (la fel ca luni)

Vineri (la fel ca luni)
Sambata (la fel ca luni)
Duminica (la fel ca luni)
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